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Apstrakt

Rad se bavi analizom reprezentacije roda u knjigama namenjenim najmladima kako bi se
utvrdilo, da li su i u kojoj meri, zastupljeni elementi tradicionalno koncipiranih drustvenih uloga,
kako za decake (budu¢e muskarce), tako i za devojcice (buduce Zene), kao 1 drugi rodni stereotipi
koji obi¢no prate, na ovaj nacin, koncipiranu drustvenu Stvarnost. Strategijom uzorka,
fokusirajuc¢i se na latentni nivo znacenja, uradena je analiza sadrzaja serije slikovnica objavljenih
nakon petooktobarskih promena. Budu¢i da su istrazivanja, radena u velikim vremenskim
razmacima u Francuskoj i SAD, pokazala da postoji jak trend forsiranja rodne dihotomije u
knjigama za decu, bez obzira na trenutnu ideolosku klimu, pretpostavka da politicke promene
podrazumevaju i nove ideoloske matrice, pokazala se neutemeljenom. Da li i Srbija prati ovaj

model?
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literatura, analiza sadrzaja
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Uvod

U radu polazim od dve osnovne ideje. Prva je, da upravo jezik odreduje granice nasih
svetova 1 da neSto ne moze da postoji pre nego S$to dobije svoje ime. Sa druge strane, period
socijalizacije, kao bitna faza u razvoju li¢nosti, predstavlja vreme kada dete poCinje da spoznaje
vrednosti i granice kulturno-simbolickog univerzuma sredine u kojoj odrasta.

Shodno tome, cilj rada je da se identifikuju poruke koje se najmladima Salju putem
literature za decu, a ti¢u se rodnih odnosa. Zanimalo me je, $ta deca mogu da nauce o drustvu ¢iji
ravnopravni ¢lanovi jednog dana treba da postanu i kakvi su decaci (buduéi muskarci), a kakve
devojcice (buduce zene) u knjigama koje, za neke od njih, predstavljaju i prva formalna saznanja
0 rodu i rodnim ulogama? Postoje li razlike medu njima? Da li su one suptilno naznacene, ili su
jasno definisane i na koje se sve nacine one manifestuju?

Tranzicioni i posttranzicioni kontekst vidim kao posebno zahvalan teren za ovu vrstu
istrazivanja, buduci da norme i vrednosti vladaju¢e (i dominantne) ideoloske matrice nisu jasno
oznacene, ve¢ se u, javnom diskursu, mogu uociti disonantni tonovi po pitanju politickih, idejnih
1 simboli¢kih vrednosti jednog drustva. Kada je o Srbiji re€, postoji neka vrsta idejne (i ideoloske)
diskrepancije, pa se tako mogu cuti stavovi u kojima se zastupaju drustvene vrednosti koje se
vezuju za Zapad, poput principa Zenske emancipacije 1 ravnopravnosti medu rodovima, ali se
istovremeno afirmativno govori i o ideji o prirodnoj uslovljenosti rodnih razlika, ¢ime se prica o
rodnim ulogama prebacuje na teren biologije, a Zena nuZzno smesta u tradicionalne okvire, pri
¢emu joj se dodeljuju uloge majke i domacice. Ovo uverenje podrazumeva premisu drustvenog
poretka koji pociva na bioloski zasnovanom principu rodne dihotomije.

Dihotomije su, kako obi¢no biva, medusobno isklju¢ive pa shodno tome i drusStvene
norme i oCekivanja postaju rodno obojeni. ldeja rodne dihotomije samo je jedan u nizu elemenata
rodne ideologije (rodna skripta). Re¢ je o binarno zasnovanom i Sveprozimaju¢em konceptu
druStvene teorije, da svaki rod sa sobom nosi ta¢no definisan set pravila 1 normi, ali 1 ocekivanih

mogucnosti 1 ishoda. U fukoovskom duhu, verujem da su simbolicka i politicka mo¢ najvece



kada su drusStvena pravila i norme tek suptilno naznacene, a ne jasno formulisane, pogotovo kada
se obracaju onima koji nikako ne mogu biti svesni svih implikacija ovako definisane stvarnosti.
Ogranic¢ena vremenom i rokovima, nisam u moguénosti da ostvarim ono $to bi trebalo da
bude cilj ovog istrazivanja — skeniranje trenutne situacije na polju decijeg izdavastva u Srbiji,
kada je re¢ o reprezentacijama, odnosno druStveno pozeljnim modelima, u odnosu na pitanja
rodnih identiteta i uloga. Shodno situaciji, prinudena sam da svoj uzorak ograni¢im na izdanje za
koje smatram da je reprezentativno za ovu vrstu analize. Kada je re¢ o metodoloSkom postupku,
planiram da koristim metodu analize sadrzaja koja se oslanja na strategiju uzorka, uz fokusiranje

na latentni nivo sadrzaja.

Teorijski okvir

Is¢itavajuci relevantnu literaturu, dosla sam do podatka da su istrazivanja na temu
reprezentacije roda, radena svojevremeno na podru¢ju SAD i Francuske, pokazala da postoji
kontinuirano insistiranje na tradicionalnim i patrijarhalnim obrascima (modelima) i vrednostima
u knjigama za decu (Béreaud 1975, 194). Pre svega, utvrdeno je da decija literatura obiluje
brojnim primerima rodnih stereotipa, Sto se najceS¢e svodi na podrazavanje tradicionalnih
drustvenih uloga likova.

Shodno tome, od decaka se ocekuje da budu avanturistiCkog duha, spremni na sve izazove
spoljnog sveta. Oni treba da budu aktivni, hrabri i odvazni. DevojCice se, sa druge strane,
podsticu da budu mirne i poslusne; one treba da slede, a ne da budu inicijatorke. Njihova uloga je
da budu zavisne, dok se decaci ohrabruju da se $to pre osamostale.

Jasno je, ve¢ na prvi pogled, da je reC je o tvrdim 1 oStrim granicama koje se povlace
izmedu dva, medusobno razdvojena, sveta — Zenskog i muskog. Ta dva sveta, razlicita u svojoj
sustini, no medusobno komplementarna, mogu se na¢i u knjigama namenjenim najmladem
uzrastu, koje sluze da decu uvedu u svet odraslih — u svet drustvenih normi 1 simbolickih
vrednosti.

Zanimljivo je da je pojam tzv. rodno oznacenog deteta relativno mlad i da datira iz
perioda sredine 19. veka dok se pojava literature namenjene iskljucivo deci vezuje za drugu
polovinu 18. veka. Funkcija ovih knjiga bila je strogo instrumentalna, jer su one sluzile da
winformisu decu, srednje i vise klase, o pitanjima koja se odnose na njihov duhovni i moralni

razvoj* (Marshall 2004, 261). Dakle, jasno je da je ova vrsta izdavaStva nastala kako bi se



zadovoljila konkretna drustveno-politicka potreba — da se, pocevsi od najranijeg uzrasta, dodatno
utvrde bedemi izmedu dva sveta — muskog i zenskog.

Samim tim, mozemo govoriti i 0 konkretnim diskurzivnim praksama koje su omogucile
da se za neko detinjstvo moze re¢i da je rodno oznaceno, zensko ili musko. Postoje odredeni
diskursi Zenstvenosti (kao i muskosti), ako se uzme u obzir da se rod proizvodi i kroz upotrebu
specifi¢nih kulturnih praksi. Dakle, svrha knjiga za decu je da najmlade upute u socio-kulturne (i
drustveno-politicke) pojmove, buduci da predstavljaju ,,mikrokosmos ideologija, vrednosti i
verovanja dominantne (vladajuce) kulture, u $ta spadaju i pojmovi poput rodne ideologije i rodne
skripte® (Taylor 2003, 301). Ovako podeljen svet, sa sobom nosi Citav niz drugih implikacija.

Pojam rodne ideologije! je dosta $irok i ¢ini tek jedan od segmenata dominantne ideoloske
matrice; sprega ova dva koncepta je da pocivaju na identi¢nom setu vrednosti 1 normi. Ideologija
nikad nije pojedinacan pojam, ve¢ nastaje kao posledica artikulacije ¢itavog niza razli¢itih ideja
koje u sebi sadrze jedan prepoznatljiv lanac znaCenja. Re¢ je o sloZenom procesu koji
podrazumeva niz kolektivnih drustvenih praksi, s obzirom da nije rezultat volje pojedinca, veé
odredene drustvene grupe, odnosno interesne zajednice.

Vladajuca klasa ¢e se truditi da se unutar sistema, u javnom diskursu, pokaze, da postoji
konsenzus oko bitnih drustvenih pitanja, kao i da naznaci koja su to pitanja. Dominantna rodna
skripta poc¢iva na ideji o sustinskoj razlici izmedu Zena 1 muskaraca, zasnovanoj na njihovim
bioloskim razlikama, dok se druStvene interpretacije ovih razlika prirodno odraZavaju u njihovim
odnosima.

Devojcice i1 de€aci se pripremaju kroz proces socijalizacije, da jednog dana preuzmu svoju
drustvenu ulogu Zene, odnosno Muskarca. U domenu druStvene teorije, moZe se govoriti i o
identitetskim pozicijama koje ,,garantuju odredeni drustveni status i sa sobom nose odredena
pravila i norme koje bi bilo pozeljno da se ispoStuju.

Ucenje i Citanje ¢ine veoma vazan segment u procesu socijalizacije. Na ovaj nacin
omogucena je kulturna transgeneracijska komunikacija, a neka od istraZivanja su pokazala da
individua ,,u uzrastu od 4. do 7. godine pocinje da razume rod kao jednu od bazi¢nih komponenti

sopstva (selfa) (Taylor 2003, 301). S obzirom da deca ,drustveno bice sti¢u kroz jezik i

1 U poslednje vreme u konzervativnom, antifeministickom diskursu sintagma ,,rodna ideologija“ zloupotrebljava se i
koristi kako bi se oznacila nekakva pretpostavljena ,,zavera“ feministkinja i njihova ,,podla‘“ namera da u drustvu
nametnu svoju ,,ideologiju‘. U tekstu ta sintagma ima potpuno drugacije znaéenje, jer se njime bas zeli pokazati kako
razlicite drustvene prakse doprinose ojacavanju rodne neravnopravnosti.



interakciju® (Herbert 1934) postaje ocigledno zbog ¢ega knjige namenje najlmadima Cine tako
vazan detalj svakog odrastanja. To se moze objasniti i ¢injenicom da deciji jezik i izrazavanje,
kao i njihovo poimanje sveta u tom periodu, postaju sve bogatiji i kompleksniji.

Kao S$to sam vec¢ istakla na pocetku, jezik je taj koji odreduje granice necijeg sveta, ali i
zbog koga neko i/ili neSto moze da postoji. On je sredstvo koje omogucava i olakSava
komunikaciju, u bilo kom smislu. Uz to, kroz jezik se definiSu kategorije Oznaclitelja i
Oznacenog. Ukoliko se u obzir uzme da rodna skripta, kao deo jedne Sire ideoloske matrice,
pociva na ideji o postojanju ,,bioloski utemeljnih rodnih razlika®“, a da deca svoja znanja o rodu
pocinju da sticu ve¢ u predskolskom uzrastu, sasvim je izvesno da se ideologija, kao praksa, kako
je definisu Foucault i Butler, krije i iza svakodnevnog rituala ¢itanja bajki za laku no¢.

Knjige za decu obiluju kulturnim simbolima ¢ija je osnovna funkcija da ,,obeleze i izraze
neku drugu realnost osim postojec¢e* (Pordevi¢ 1993, 1037). Upravo zbog toga mi je tranziciona
Srbija zanimljiv teren, s obzirom na evidentnu konfuziju politike drzavnog vrha, kada je re¢ o
drustveno-idejnim (ideoloskim) vrednostima.

Na ovom mestu dolazim do klju¢nog pitanja: Kakav je to svet koji se moze nadi u
knjigama namenjenim najmladima? Kakve su devojcice, a kakvi su decaci i da li razlika izmedu
dva roda lezi, iskljucivo, u ¢injenici da su oni devojcice, odnosno decaci?

Pitanja za koja ¢u pokusSati da pronadem odgovore su sledeca:

Da li postoji disparitet u reprezentacijama glavnih junaka u zavisnosti od njihove rodne
pripadnosti?

Ako da, na koji nacin (kako/u ¢emu) se te medusobne razlike o¢itavaju?

Kako su prikazane junakinje u kontekstu drustvenih uloga? Da li postoji raznovrsnost u tom
smislu?

Da li ove reprezentacije izlaze iz okvira stereotipa o tradicionalnim rodnim i drustvenim

ulogama?

Metodoloski pristup

Odlucila sam da se posluzim tzv. analizom sadrzaja (engl. content analysis),
metodoloskim postupkom koji se koristi kako bi se se ,,istrazili artefakti materijalne kulture koji
su u vezi sa socijalnom komunikacijom® (knjige, tv programi, fotografije, magazini, muzicki

snimci itd) (Taylor 2003, 301). Rec je o strategiji za prikupljanje i analizu kvalitativne vrste



podataka primenom tzv. kodiraju¢e Seme (engl. coding scheme) (Berg 2001), koja se, u kontekstu
(ovog) istrazivanja, zasniva na principu tradicionalne rodne dihotomije.

Kako su predmet analize knjige za decu (decija literatura), odlucila sam da se, pre svega,
usredsredim na latentni nivo (znacenja). Ovaj postupak zahteva interpretativno ,,Citanje* i stavlja
akcenat na istrazivanje elemenata dubljeg simboli¢kog i strukturalnog znacenja.

Bavicu se analizom kvalitativnih podataka (ideologija, simboli, teme) kako bih pokusala
da identifikujem poruke i odgovorim na pitanja o reprezentaciji roda i rodnih uloga. Konkretno,
planiram da kroz analizu likova i motiva?, identifikujem rodne stereotipe i poruke za koje moze
da se kaze da se najcesc¢e pojavljuju.

Zelim da ispitam da li postoji fenomen rodno ozna¢enih motiva (engl. sex typing of
themes) oslanjaju¢i se delimi¢no na kategorizaciju Suzan Bero (Susan R. Béreaud). Motivi
(uglavnom se odnosi na pozeljne osobine likova i bitne karakteristike ) su uvek u vezi sa rodom,
pa tako postoji 9 muskih (4 glavne i 5 sporednih) i 1 glavna Zenska i 4 sporedne (Béreaud 1975,
198). Autorka kao muske oznafava: samostalnost, postignuce, sposobnost, prijateljstvo,
avanturizam, hrabrost, inicijativu, upornost i nesposobnost. Glavni Zenski motiv je:
briga/briznost, dok su sporedni: mastovitost, strah 1 u¢enje lepog ponasanja (bonton).

Pored toga, Zelim da se pozabavim i pitanjem uzora (reprezentacija likova odraslih
osoba). Ovde se izdvajaju dve vrste uzora: profesionalni (engl. occupational role model) i
roditeljski/starateljski (engl. parental role models).

S obzirom na izvesna ogranicenja (rok za predaju rada i broj stranica), uz konsultacije sa
bibliotekarkom, uspela sam da napravim izbor za koji smatram da mozZe da posluZzi kao jedna
vrsta reprezentativnog uzorka. Nisam htela da se ograni¢avam na domaca izdanja, poSto ne
smatram da je taj detalj nuzan za ovu vrstu istrazivanja. Odlucila sam se za dve edicije istog
izdavaca (Evro Giunti). Pored ¢injenice da su spomenute slikovnice objavljene u periodu nakon
petooktobarskih promena, osnovni kriterijum je da je u jednoj ediciji glavna junakinja devojcica,

a u drugoj je glavni junak decak.

2 Autori koriste termin themes, ali sam ja tu kateogoriju prevela kao ,,motivi®,



Studija slucaja

Milica i Perica su glavni junaci dve objavljene edicije, koje su sa francuskog jezika
prevedene na srpski i prilagodene potrebama domace publike, u periodu nakon petooktobarskih
promena. Bilo mi je zanimljivo da uradim komparaciju ova dva lika, koriste¢i se kodiraju¢om
shemom zasnovanom na principu rodne dihotomije i da na taj nacin potrazim odgovore na ranije
postavljena pitanja.

Milica je jedinica, devojcica predskolskog uzrasta, bas kao i Perica. Oboje su jedinci i
njihove porodice Cine tri ¢lana — mama, tata i dete. Osim stalnih likova, sporadi¢no se pojavljuju i
drugi likovi — c¢lanovi familije, prijatelji, kao i likovi ¢ija je uloga odredena njihovim
zanimanjem.

Kada je re¢ o glavnim motivima koji preovladuju, mogla sam da primetim da se, u slucaju
zenskog lika, zaista pojavljuju gore navedena Cetiri — briga (briznost), masta (mastovitost), strah i
ucenje pravilima lepog ponasanja (bonton).

Briga, odnosno razvijanje osobine i emocije briznosti, je motiv koji se ucestalo pojavljuje,
pa tako Milica u jednoj prilici pokazuje neznost prema svom medi nakon §to ga mama nade u
dubretu bez jednog oka. Ona ga uzima u zagrljaj i daje mu ,,veliki cmok® direktno mu se
obracaju¢i sa: ,,Izvini, najdraza ljubavi. Volim te Cak...cak i kad ima$ jedno oko manje.* Mama se
prethodno Milici obraca istim re¢ima, uz objasnjenje da meda nije nevaljao ako mu nedostaje
jedno oko 1 da i ona (mama) nju (Milicu) izgrli 1 da joj ,,gomilu cmokova“ kada se povredi. U
drugoj situaciji se ponavlja identi¢an scenario — mama brine §to se devoj€ica u novim ¢izmicama
igra po vrucini, a Milica kasnije pokazuje svoju zabrinutost za Medu kada mu obuva iste te
Cizmice 1 kaze mu da ostane ispod kiSobrana. Osim te situacije, Milica svoju brigu pokazuje
novogodisnjim poklonima koje je sama napravila ,,s ljubavlju®, ali i kada izrazi Zelju da se
pobrine za svog mladeg rodaka prvog dana Skole — ,,Mateja se plasi Skolice, ja sam sad velika,
pazicu na njega“. Ona je jako ponosna $to se nasla u toj ulozi i §to moze da ga ohrabri.

Ovde se inace preplicu dva motiva, s obzirom da ona svoju igracku, Medu, tretira kao
zivo bi¢e kome se direktno obraca, o kome se brine (oblaci ga, kupa ga) i koje vodi svuda sa
sobom. U jednoj epizodi Milica ima koSmar i teSko joj je da razdvoji san od stvarnosti, pa se ljuti,
jer je sanjala da joj je Meda pojeo sve bombone, pocepao crteze i1 tukao njene lutke, a da mama

nije htela da joj kupi bicikl. Jasno je da je Milica maStovito dete, koje svoje ideje izrazava



slobodno, zbog ¢ega joj niko ne prebacuje vec je, naprotiv, u tome podsti¢u. Mama joj kaze da se,
ako ne zeli njoj, poveri Medi.

Strah je motiv koji se Cesto pojavljuje, ¢ak i onda kada to ne predstavlja fokus price.
Milica se plasi novih vestina (kada treba da nauci da pliva, plasi se talasa), ismevanja (,,samo
bebe piske u gacice” — ruga se drug njenoj drugarici), visine (tobogana), bola (injekcije),
nepoznatog (odlazak u bolnicu), da ¢e joj se roditelji razvesti, pa cak i da ¢e se “skupiti”,
prilikom kupanja. Emocija straha je gotovo uvek propra¢ena suzama. Njen strah je Cesto u vezi sa
jo$ jednim motivom za koji smatram da bi mogao da se nade na spisku, a to je zelja za
odobravanjem (Sto ¢u pojasniti dalje u tekstu).

Ukoliko bismo se isklju¢ivo fokusirali na naslove slikovnica, rekla bih da bi u¢enje lepog
ponasanja mogao da bude preovladuju¢i motiv. Milica mora da prevazide sebicnost i da nauci da
svoje igracke deli sa drugarima, jer ¢e tako pokazati ,,da ih voli(§) i da ima(§) poverenja u njih.*
Ne sme da bude prosta i da govori ruzne reci, niti da tréi niz stepenice. Treba da sluSa svoje
roditelje i da ,,ne napravi glupost® (kriSom je pojela parce torte).

Pravila lepog ponaSanja ¢esto ukljucuju i brigu o higijeni (,,Milica nec¢e da se kupa®), ali i
o fizickom izgledu. Milici je stalo kako izgleda, kakvu ¢e joj frizuru mama napraviti, a u
posebnim prilikama to znaci da Zeli da obuce ,,najlepsu haljinu®, ili da ponese ,,lepi novi rancic¢*.

Kao §to sam ve¢ pomenula, Zelja za odobravanjem je jo§ jedan motiv koji se jasno
izdvojio i koji se nadovezuje na preostale: strah, ucenje pravilima lepog ponasanja, briga o
fizickom izgledu, zbog ega Milica viSe puta postavlja pitanje: ,,Da li sam lepa? Ili se pita da li
su joj lepe nove ¢izmice. Ne Zeli da bude ismejana, postidena. Ume da se zacrveni i ponekad ne
zeli ni da podeli sa mamom ono §to je muc¢i. Ume da se povuce u sebe 1 tada komunicira sa
svojim Medom, neretko u suzama dok ne dode neko (najceSce je to mama), da je utesi.

Mili¢ine aktivnosti se svode na igranje sa lutkama, sa Medom i sa njenim prijateljima.
Istini za volju, na tome se ne insistira preterano ve¢ su to uglavnom radnje koje su usputne i koje
su u bekgraundu glavnog zapleta. Milica najvise vremena provodi u kuéi, ili u Skolici, osim kada
boravi u bolnici, ili ima zakazano kod lekara. Svega u dve situacije, od gotovo dvadeset epizoda
koliko broji ova edicija, radnja se deSava napolju i to kada se svi porodi¢no nalaze na plazi i u
parku.

Sa druge strane, Perica je decak koji provodi dosta vremena van kuce i za to uvek postoji

neki povod — odlazak u supermarket, u park, na rodendan (sa mamom); kupovina jelke, zatim



odlazak na gradiliSte 1 majstorisanje u garazi (sa tatom). U svega dve situacije se radnja odvija u
ku¢i, pa ¢ak i tada Perici mama kaze da izade u vrt sa drugom. U drugom slucaju, roditelji odlaze
na vikend 1 ostavljaju ga samog sa Nanom koja dolazi da ga ¢uva. Ve¢ se na prvi pogled ¢ini
(sude¢i po naslovima) da se, u Peri¢inom slucaju, tu provlace neki drugi motivi, koji se Cesto
preplicu.

Pre svega, mogu da uoc¢im da je motiv samostalnosti (autonomnost) jedan od vaznijih,
bilo da glavni lik samostalno vodi razgovor sa cuvarom, dok mama stoji sa strane i ¢uti, izrazava
zelju da se odvoji od nje 1 da ode da se igra sa nepoznatim decacima u parku, ili da do police sa
hranom za pse u supermarketu ode sam. Isto tako, tata Pericu ostavlja samog na gradilistu i odlazi
svojim poslom, dok de¢ak mirno ostaje da posmatra situaciju, nestrpljiv da vidi gradevinske
masine na delu. Na neki nacin i odlazak roditelja za vikend, bez sina, shvatam kao mogucnost da
se ova osobina, drustveno pozeljna za decaka njegovog uzrasta, dalje razvija.

Preuzimanje inicijative je druga poZzeljna osobina i nije uvek lako razluciti ova dva
motiva. Kao §to sam ve¢ pomenula, Perica preuzima inicijativu tako Sto sam iskazuje svoje zelje i
trazi dozvolu da ih sprovede u delo. On rede ¢eka reci ohrabrenja, pa tako odlucuje da sam
napravi kuéicu za ptiicu koja je ispala iz gnezda, a zatim i kucicu za svog psa Raleta 1
novogodisnje poklone (,,u tajnosti*) itd. Isto tako, pokazuje i upornost, jer zeli sve sam da uradi,
iako mu to ne polazi za rukom, pa mu tata priskace u pomo¢. Na kraju, ipak insistira da ,,posle
sve uradi sam*. U par navrata, on uspeva da pokaZe svoje sposobnosti (kompetentnost). Tata mu
jednom prilikom dopusta da na gradiliStu sam upravlja masinama, uz instrukcije, a za nagradu
dobija Slem.

Bez obzira da 1i je u neCemu uspesan ili ne, Perica pokazuje visok stepen odluc¢nosti i
samouverenosti 1 veruje da je sposoban 1 da moze sve §to naumi. Decak se ¢uvaru obraca recima:
,,Pa, to je nepravda®“, kada mu on kaze da ¢e psa morati da ostavi vezanog ispred supermarketa.
Bez problema izrazava svoje misljenje, ¢ak i kada je u manjini (svada sa dva nepoznata decaka)
ili je od sagovornika mladi (Cuvara 1 roditelja). Pozeljne osobine koje sam uocila, su 1 da treba da
bude dobar, razuman, posluSan i radoznao, pa ¢ak i nestrpljiv u svojoj radoznalosti.

Osim toga, Perica ima psa, Raleta, o kome vodi racuna i koji ga prati u stopu. Ovde ne
mogu da ne napravim paralelu sa Mili¢inim Medom — zanimljivo je da decak kao ,,pratioca®, u
ulozi najboljeg prijatelja, ima zivotinju, a ne igracku, pa se ovde motiv mastovitosti (,,imaginarni

prijatelj*“), ne pojavljuje.



Avantura kao motiv je sveprisutan i moze da se poveze sa ostalim motivima. To ponekad
moze da bude samo u naznakama i opisima, iz kojih postaje jasno da je Perica pun energije i da
je nestrpljiv, radoznao, aktivan — on pita mamu da ode svojim poslom, ali je ne saslusa do kraja,
kad Cuje da je dobio dozvolu; uzinu, u parku, zeli da jede u kuéici na drvetu, sam.

Ono $to bih jo§ mogla da izdvojim, a nije obuhvaéeno gore navedenom kategorizacijom,
je to da postoji podsticanje takmicarskog duha (kompetitivnost), $to ne bih ni pomenula da sam
uspela da pronadem barem jedan primer u knjizicama u kojima je Milica glavna junakinja. Perica
se sa mamom takmici ko ¢e prvi da zavrsi sa jelom, tako Sto viljuskom nabadaju grasak, zrno po
zrno. Drugom prilikom, ona kaze da moZze i sa psom da se takmici kad se budu vratili ku¢i, ,,ko
snaznije grize*.

Pored ovih motiva sa pozitivnom konotacijom, mogu se naéi i oni kada Perica pokazuje
da za neSto nije sposoban (kada se izgubi u supermarketu ili mu ne uspeva da sam nacrta plan za
kuc¢icu za ptice). On tada reaguje na razliCite nadine i moze da se vidi gradacija emocija, u
zavisnosti od situacije u kojoj se nalazi. U supermarketu pocinje da se pita gde je mama i da li ¢e
ga naci, Sta ¢e biti sa psom Raletom, koji je vezan ispred. Polako pocinje da ga hvata strah,
pogotovo kada se pogase svetla u radnji. Place u iznimnim situacijama i to kada se rastuzi §to
nema njegove igracke zeca, sa kojom spava, a mama i tata nisu kod kuce, ali se vrlo brzo pribere
1 kre¢e, sa Nanom, da ga trazi po kuci. U sledecoj situaciji u kojoj pocinje da place, to Cini iz
nemoci 1 besa, jer mu ne polazi za rukom da sprovede u delo neSto $to je naumio 1 mora da
prihvati pomo¢. Ipak, u situaciji kada se nalazi sklupcan ispod kreveta, u strahu da su zvuci koji
dolaze iz prizemlja duhovi, on ne place, bez obzira $to je ,,prestravljen®. Takode, u situaciji kada
ima verbalnu konfrontaciju sa dva nepoznata decaka, koji su prema njemu izuzetno neprijateljski
raspoloZeni, on ostaje smiren 1 pokuSava da resi konflikt mirnim putem. Ne pokazuje nemo¢ ili
strah, ve¢ im se ipak uspes$no suprotstavlja i brani svoju poziciju.

Kada je re¢ o sporednim likovima, a tu pre svega mislim na roditeljske figure, ali i na
likove odraslih koji su u funkciji svoje profesije, mogu se naci brojni primeri ¢estih rodnih
stereotipa, uz par upadljivih izuzetaka. Simptomati¢no je i da mame i tate iz obe edicije, veoma
lice jedni na druge, toliko da se ¢ini da je re¢ o ideal-tipskom modelu roditelja.

Mama je ta koja je uglavnom kod kuce i njeno zanimanje se ne pominje, niti je odsutna

zbog posla, za razliku od oceva, za koje je jasno da imaju stalno zaposlenje (Mili¢in tata ,,sedi za



kompjuterom, u radnoj sobi*, ili ¢e mo¢i da dode tek sutradan u bolnicu u posetu cerki, jer je ,,na
poslu; Pericin radi kao gradevinski inzenjer.)

Likovi o¢eva se pojavljuju sporadicno i to kada je njihovo prisustvo neophodno i kad za
to postoji konkretan razlog (tata u¢i Milicu da pliva 1 pravi zamak u pesku, postavlja
novogodisnju jelku; Perica zajedno sa tatom ide u kupovinu jelke, na gradiliSte 1 sa njim
majstoriSe u garazi).

Majke su uglavnom u ulozi onih koje pruzaju neki vid emotivne podrske (mada se i ocevi
nekad mogu naci u toj ulozi), one brinu da li je dete ponelo uzinu, da li se dobro obuklo, Sta ¢e
jesti, kad ¢e i¢i u krevet itd. Mama se uglavnom u ku¢i bavi poslovima kao $to su — ,,nosenje
korpe vesa®, zatim peglanje, pravljenje uzine, odlazak u nabavku. Ona je ta koja pokazuje najvise
brige i koja ostaje sa Milicom u bolnici preko no¢i, a tata je taj koji ¢e do¢i sutradan i sa njom
provesti vreme u druZenju i u pri¢i. Mame teSe, pune razumevanja za sve. Mili¢ina mama cesto
uzima Milicu u narucje, mazi je po glavi.

Uloga tate je, na neki nacin, u drugom planu, §to se pre svega ogleda u tome da ocevi
Cesto nisu kod kuce i da se pojavljuju samo u vrlo konkretnim i jedinstvenim situacijama.
Doduse, ima par primera kada se tata nalazi u ,,tradicionalno Zenskoj ulozi*, na primer kada pravi
tortu, ili kada stoji u kuhinji sa pregatom. Ovo su zaista iznimni slucajevi, jer su uloge uglavnom
podeljene tako da ne izlaze iz tradicionalnih okvira i rodnih stereotipa.

Tate se, uglavnom, bave poslovima koji iziskuju fizi¢ku snagu (noSenje 1 postavljanje
jelke, donoSenje drveta), dok su mame, u tom slucaju, zaduzene za radnje koje su estetski
orijentisane. One ¢e oti¢i da potraze Skoljke, kako bi ukrasile zamak od peska, ili ¢e praviti
ukrase od testa, kako bi ukrasile novogodisnju jelku. Zanimljiva je situacija u kojoj, nakon svade,
mama ostaje kod kuce, a otac nekud odlazi kolima. Milica je zabrinuta 1 place. Mama je ta koja
dolazi da je umiri, da je utesi i objasni joj da ¢e sve biti u redu i da se tata i mama nece razvesti.

Profesionalni uzori su takode manje-vise oc€ekivani. Uciteljice su isklju¢ivo Zene, a na
gradili$tu rade samo muskarci. Ispred supermarketa, ¢uvar je muskarac. Ipak, treba pomenuti i
primere kada se pojavljuju lekarka 1 bolnicar, ali ipak se slede¢eg dana u ulozi lekara pojavljuje i

muskarac.



ZavrS$na razmatranja

Iz svega navedenog mogu na kraju samo da zaklju¢im da zaplet svake od analiziranih
prica, uglavnom, prati modele tradicionalnih rodnih uloga, $to se vidi na primerima kako glavnih
tako i sporednih likova. Kada je re¢ o reprezentaciji rodova, postoji disparitet koji ukazuje da
postoji granica izmedu dva sveta — sveta devojcica i sveta deCaka, buduc¢ih zena i muskaraca. S
obzirom da su dve porodice gotovo identi¢ne, toliko da moze da se ucini da je re¢ o ideal-tipskom
modelu majka-otac-dete, zaklju¢ujem da se one medusobno razlikuju samo po tome $to prva
porodica ima zensko dete (Milicu), a druga musko (Perica). Samim tim, sve razlike medu njima,
kao 1 u odnosu njihovih roditelja i drugih starijih likova prema njima, proizlaze iz ¢injenice da se
sa druge strane nalazi devojcica/decak.

Milica je osetljiva, osecajna, pazljiva i brizna devojcCica kojoj je stalo do njene okoline.
Zeli da je sve u harmoniji, da se svi slazu oko nje, da niko nije lose volje i uéiniée sve §to je u
njenoj mo¢i da tako bude. Neophodna joj je emotivna podrska i odobravanje okoline i vazno joj
je da bude prihvacena i da ispuni sva o¢ekivanja svojih roditelja.

Perica je, sa druge strane, avanturistickog i preduzetnickog duha, spreman za sve izazove
1 u nove situacije ulazi pun samopouzdanja. On se ne usteze da iskaze svoje misljenje, da se
oku$a u neCemu novom 1 to se kod njega Cak 1 podsti¢e. Ne obazire se preterano na to Sta ¢e mu
re¢i roditelji, a suprotstavice se i drugim starijim osobama, gotovo nesvestan svoje pozicije
deteta.

Milica se sprema da jednog dana preuzme druStvenu ulogu one koja ¢e brinuti o nekome
(o svojoj porodici). Ukoliko se uzme u obzir da nijednu majku ne vidimo da odlazi na posao, ili
radi neki posao, a da nije kucni, €ini se da njoj, prema poretku stvari, pripada mesto pored
Sporeta. Perica je ve¢ od najranijeg uzrasta usmeren ka deSavanjima van kuce, cak kad za to i ne
postoji poseban povod, kao u Mili¢inom slucaju. Njegov tata je profesionalno ostvaren 1 vec je
jasno da se i od Perice o¢ekuje da jednog dana krene njegovim stopama.

Rekla bih da identifikovani elementi rodne skripte prate matricu patrijarhalnih i
tradicionalnih modela koji su dominantni i u nekim zapadnim zemljama, kao Sto su SAD i
Francuska, bez obzira na idejnu klimu koja je, formalno, liberalna i orijentisana ka gradanskom
modelu, u koji spada 1 princip ravnopravnosti medu rodovima. Neosporno je da postoji granica

koja deli svet na dva tabora — muski i zenski i da se na ovome insistira od najranijeg uzrasta.



Brojni primeri rodnih stereotipa na koje sam nailazila u tekstu, potvrduju da su ove
granice sasvim jasno definisane. Uz to, moram da kazem i da je tih primera bilo jo§, ali mi
ogranic¢enje broja stranica nije dopustilo da se pozabavim svakim elementom koji bi mogao da se
podvede pod kategoriju rodnog stereotipa.

Neosporno je da u analiziranom korpusu postoji tvrdo jezgro patrijarhalnih i
tradicionalnih vrednosti i da nisam uspela da identifikujem ni naznake feministickih ideja, bilo sa

pozitivnom, bilo sa negativnom konotacijom, S$to smatram veoma simptomati¢nim.
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